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www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Automotive Group

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI)
ITALY Delivery Note i LB
J:mlc(gs \_B ”
5) Llefer;r-Nr Lla;ar;cheln D;lu:ﬂ
O Q % Q’ ~ g:ﬂgl::ﬁ:sseur g:ﬂ?ﬂtﬁgon g:::
/{ o0 C(. O X 91001046
10} Ibr Zolehen 11} Bestellung/Crder/Commande 40) Zusatzdeien des Bestallers 12) Unsere Abteliung 13) TelsFax Durchwahl 14) Unsem Aufirags-Nr.
Your Referonce Additlonal Custorner Data QurDeparmant Phope/Fax Extansion Cur Ocder No.
Volm rdlérence 5500039164 0000 Indic. complér, effent Meiro dépestemant TélFax Inléma Notre ordra no,
0000011681 0805 8580 HUG-LGT/Das 6552/092
18) Versandari/Way of Shipment/Mods d'expédilion | frei  20}] unfrel 21) Vempackungsar 22) Varsandzelchen 23) Gesamigewlcht kp/ Welght kgs / Polds kg
forwarder HIVO Farve ::ﬁnc:g ;zzﬁndqemhalrage deicalon de Fenvol brutio/gross/brut nettofnetinet
Spedition Schweitzer X |see below see document 5.880 2.250
25) Versandanschei®/Shipping Address/Adrasse d'axpédilion 26) Abladostelio/Unload L ilieu de décharg
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI}) 14248
27) Pos. 28) MstedelKundeiCustomerPartRéférenceClient 29} MaterialMalefaVRéfdrence ac} Mengs 31} Enheit
Hem Anderunusstand-ﬁnulneerlngChanueIElai Technlque ! il gl Quantity Unit
Posta Kij nn:‘ ‘Cliant P gelP: ion batetuLol du producti Quantité Unilé
010 2516089390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 100234 3 536265
5000011447
20MnCrs5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
020 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 100234 3 536265 @
5000011450 \
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
030 2516069390 111283-00
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer KUEHNE+NAGE Sl
DEW 100234 3 5368265 ACCETTAZIONE MERCE
5000011452 Quantita dichiarata:

20MnCrS5

Cl\A,

i

DOV &

Jd

mballo: _@’ -

R

Quantita Imballl
Conforrgied, alie schede

Incoterms 2010: FCA Denklingen AEO:

Country of orlgin;

AEOF 104198

Unless otherwlse agreed our General Terms of Trade and Dellvery are binding. Other, conflicting or deviating customers® General Terms or Conditlons are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under https:/fwww.hirschvogel.comfen/agb.him] .

BTV Bank, Memmingen, Currency; EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEGTXXX
Sparkasse Cberland, Weilhelm, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1685 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Mitnchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0040 0826 0841 00, BIC: DEUTIEMMXXX
HSBC Trinkaus & Burkhardt, DUsseldorf, Curency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX

BWEBank, Stutigart, Cumrency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M. Anlsits,

Dr. Thomas Brilcher, Dr. Alfons Hatscher

1/3



} > Hirschvogel
) Umformtechnik
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com
Hirschvogel Umformtechnik GmbH A Company of the
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Straie 6 - 86920 Denklingen, Germany Hirschvogel Automofive Group
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4 i
70026 MODUGNO (BARI}) .
ITALY Delivery Note
Kunden-Hr.
Cuslompr:
1%
:g x4
£ LiefererNr. Lieferschein Datum
Supplier No. Dalivery note Date
Cade foumisseur Bon de livraison Date
91001046
10} [hrZalchen 11} Bestellung/Crder/Commande 10) Zusaizdaten des Besiellers 12) Unsere Ablellung 13) TelFax Durchwahl 14} Unsera Aufirags-Nr.
Your Reference Addilenal €ustemar Data Our Departmant Phone/Fax Extension Cur Crder No,
Votra référence 5500039164 0000 Indic. complém. client MNotre déparement Tél/Fax Intéme Nolra ordre no,
0000011681 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/002
19} Way of St oda d'expédition | frei  20}| unfrel 21) Veg:lmkungsart 22) \é'ersandzelchen 23) Gesarmgewlcht ka/ Welght kgs / Poids kg
forwa_rg:ler HIVO . ?r:lt?cn ::rpii!ig :lﬂandandqamailaua Id:gsﬁkgl?ginése I'envoi brutia/gross/brut nattofnet/net
Spedition Schweitzer X |see below see document 5.880 5.250
25) ift/Shipping A vsse d'expédition 28) AbladestellefUnload Locallon/Lieu de déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARD) 14248
27} Pos.  28) MateralKunde/CustomarPart/Réf&rancetllant 20} MateralMataralRéférence 30) Menge 21) Einheil
ltem Anderungssiand/EngineeringChiange/Ftat Technique I /D ption/T Quantity Untt
Faste I b G ... "‘D;“:':‘E;tcgenl Produkilonscharge/Production batch/Lot du produstion " Quaniité Unité
040 2516069380 111283-00 280 pe
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 100234 3 536265
5000011446
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
080 2516069390 111283-00 280 pe
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 100234 3 536265 e
5000011451
20MnCrS85
Abnahmepriiizeugnis 3.1 nach EN 10204
060 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 100234 3 536285
5000011444
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204 ’
15/62 161 6 pc
HESON 15/62
Gesamtsumme/Total quantity 1.680 pe
Incoterms 2090: FCA Denklingen AEOQ:  AEOF 104198
Country of origin: DE
Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, confiicting or deviating customers’ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract, Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/Awww.hirschvogel.com/en/agh.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0873 00, BIC: BTVADEG1X0(X Hirschvege! Umformtechnik GmbH

Sparkasse Oberland, Wellhelm, Currency: EUR, IBAN: DEB5 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM Denklingen

Bayern LB, Milnchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 16935 46, BIC: BYLADEMMXXX District Court Augsburg HRB 23817

Deutsche Bank AG, Milnchen, Currency: EUR, |BAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX Executive Board: Frank M. Anisits,

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Diisseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 08, BIC: TUBDDEDDXXX Dr. Thomas Brdcher, Dr, Alfons Hatscher 2/3

BW-Bank, Stutigart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADEST600
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Hirschvagel Umformtechnlk GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-StraBe 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI}

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Sirasse 6
868920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Aufomotive Group

ITALY Delivery Note
3) Lieferar-Nr, Lleferschein Datum
Supplier No. Delivery note Dats
Code foumlsseur Bon de Ivralson Date
91001046
10) Ihr Zefchen 11) Bestslung/Order’Commandsa 10) Zusaizdaten tes Bestellers 12) Unsers Abtsliung 13) Tel/Fax Durchwahl 14) Unsere Aufirags-Nr.
Your Referenca Adgitianal Customer Data Our Repartment FhonesFax Extension Qur Order Ne.
Volre ritérence 5500039164 0000 Indie, sarmplém. elient Nolre dépariement Tél/Fax inléme Notra ordre na,
0000011681 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
18) dect/Way of Ship iMode d'expédition | frel  20)| unfrel 21) Vemackungsart 22) Versandzeichen 23) Gesamigewichl kg! Walght ks / Polds kg
patd unpald Packing Shipplag Marks
forwarder HIVO franca | porda Mode d'emballage Identification ds I'envol brutto/grossibruy netto/netinet
Spedition Schweitzer X |see below see document 5.880 5.250
25) Versandanschif/Shipping AddressiAdresse d'axpédition 28) Abladestslle/nload Locallen/Lizu de déchargament
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
Handling Unit Number Filling Quantity
40759386 - 4075931 280 pc
Incoterms 2010: AEQ:  AEOF 104198

FCA Denklingen
Country of arigin; DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, confilcting or deviating custetners™ General Terms or Condltions are not accepted by us and do
not becorne part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under https:/fwww. hirschvogel.com/en/agh.himi .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN; DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVAREGTXXX

Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DESS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayemn LB, Milnchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1685 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC; DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, DOsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DE5S2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEO5 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADEST&00

Hirschvagel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M. Anisits,

Dr. Thomas Brlcher, Dr. Alfons Hatscher
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Hirschvogel Umformitechnlk GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvoget-Strafie 6 - 86920 Denklingen, Germany
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI)

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 281-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com

www hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Automotive Group

TALY
Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01
5} Lieferer-Nr. Lieferschain Daum
Supplier No. Delivery note Date
Code fournisseur Bonde liveaison Dale
910010486
10 IhrZelchen 41) Bestelung/Oder/Commanda 10) Zusatzdaten des Besteflers 12) Unsera Abtellung 13) TelfFax Purchwahl 14} Unsere Auftraps-Nr.
Your Reference Additicnal Customer Dala Qur Depariment Phone/Fax Extension Qur Crder No,
Volre riférence 55000391 B4 00001 Indic. complém, cllent Notre départernent TélFax Intéme Notre ordre no.
0000011 HUG-LGV/ 5614 7 9300 50153443
18) Way of Ship fode d'exp fral 20| unfrel 21) Vempackungsart 22) Versandzelchen 23) Gesamigewisht ko/ Welght kas / Poids ky
forwarder HIVO ?rsi:co xgﬂg npﬁ‘:?:,;u'emhallaga ﬁTﬁl‘l’meﬂ; Tenval brutto/gross/kn neite/netnet
Spedition Schweitzer X see document 5.880 5.250
25) VersandanschiVShipping AddressiAdresse d'expéditlon 28) Abladestells/Unload L lon/Lieu de dé i1
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 ]23 i
70028 MODUGNO (BARI)
27) Pos. 28) MateralTell-Nr. 29) MaterlatiMaterlal/Référenca 30) Menge 31) Einhelt
Item Custemer Part No, BezeichnungDescrption/Descrption Quaniity Unit
Posle Référence du ¢lient Produktionschame/Production betch/Lat du productlon Quantité Unité
010 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 100234 3 536265
20MnCrS5
Item Unit Value Lower Limit Upper Limit
production process E - Electrically melted
Grain size 5-8
Hardness (HB) HB 180 150 225
Chemical Analysis/ Heat Analysis
CcC 0,200 % 8i 0,240 % Mn 1,200 % P 0,008 % s 0,022 %
Cr 1,180 % Mo 0,040 % Ni 0,120 % Cu 0,110 % Sn 0,008 %
Al 0,028B0 % v 0,010 % Ti 0,0010 % B 0,000 % Nb 0,003 %
Ca 0,002 % N 0,0102 % Pb 0,002 % As 00,0040 % Sb 0,002 %
0 25,0 ppm H 2,5 PEm
Hardenability
mm dy5 3 5 7 9 11 13 15
HRC 46,0 45,0 44,0 41,0 38,0 36,0 34,0 33,0

This document was generated electronically acc. to EN10204 and is valid without a signature.
Autherized inspection representative: B. Kast / QMW

BTV Bank, Memmingen, Cumrency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0873 00, BIC: BTVADES1XXX

Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, 1BAN: DE8S 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEMi1WHM Denkiingen

Bayem LB, Mlnchen, Curency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX
Deutsche Bank AG, Miinchen, Cumency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX
HSBC Trinkaus & Burkhardt, Diisseldorf, Currency: EUR, IBAN; DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEQS 8005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTS00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board; Frank M. Ansils,
Dr, Thomas Briicher, Dr, Alfons Hatscher
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Seit Uber ... BERIE

\pedition

. Ludwigsburg, 17.10.201
CMR P rachtbriel (T " Seevint
-Nr.; 19-009714 0.
Sendung 19-00 vom 17.10.2018 {BTA
4 Apsender / Expediteur ) INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
( Hirschvogel Umformtechnik GmbH ) II:';iEs-:Tl:ferI}eEru:gOL:l[:rlﬁ:\:t IT:::':;?T;S NCABLtransport est soumis, nenobstant loute
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse € gantsiligen Abmachung den Bestimmungen des clause centraire, 4 la Convertin relative au
86920 Denklingen Ubereinkommans dber den Beférderungsverrag gontrat  de  fransport international des
im intern. StraRenglterverkehr {CMR). marghandises par route (MR).
zlEnllpfé‘nger ; De'sﬂnata{re 5Frachtf0hrar'.r Transporieur ’ C Benu{zte ‘G-en,.']'\lr_;
-08-019-G-0158
MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. Be-01G-0
Via DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Strale 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg
3 Aus!fafarungsort des Gutes / Kisu prévu pour la livralson de la marchandise *7 Nachfolgander FrachtfGhrer / Transporteurs successifs Benutzte Ge'n,-‘Nr.:
Ot/ Lisu MODUGNOD
Land/Pays  |falien Zail I Temps
Datum/Date 22.10.2019
. 4 ortund Tag der Uberahme / Lisu et dale da la prise en charpe de la marchandise
Ort/Licu Denklingen
. Vorbehalte und Bemerkungen das FrachtiDhrer /
Lend/FPays  Deutschland Zeit Temps Ré;ervas at ohservations des transporteurs
Datum/Date  17.10.2019
5 Beigefugte Dokumente / Documents annexes
Pes. Zelchen/Nr, Anzahl der LM Art der Verpackung Bezeichnung des Gutes Gawicht, kg Umfang
9 No. 10 Margques et numéras " Nombre das colis 12 Mode demballage 13 Natura de Ja marchandise 14 Poids, kg | 15 cbm
1  B2557340 + 82557360 9 COLLI Getriebteile & 8195 _
Summae:
Totak 9,00 COLLI 8.195,00
16 Anwaisungen das Absenders ) 17 Angaber{ 2ur Ermittiung der Tariikilomater mit Grenztbergingen
ven bls km
18 Frachtzahlungsanweisung / Prescriplion daffranchissement ’ . 2+ Besondere Verelinbarungen / Conventions particulieres
unfrei - Rechnung an Empfanger
- T —— Ubernahmebestatigung des Fahrers: Die Sendung wurde
Amiliches K h B Yo s i
19, ienos Rennzeihion Nutzlastint | o llstandig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhinger Uibernommen, Die Ladungssicherung ist gemass der
Eabrar gesetzlichenw?aben durch 7en Fahrer erfolgt.
Benutzter Grenz(ibergang ’ %3 . g £mpfangen am Datum / Dat
22 ‘a dej EIC] &cap [zes la y
. /
20 Hirschvogel Umformtechnik GmbH | 23 SCHWEITZER GmbH & Co. MAGI&R P S.k I
2 . 0 Hally
D-86920 Denklingen D-71634 Ludwlgsburg 2]- 00026 GNCG dugﬂo (BA )
< fipy T
. ; " Ry Cel,
Unterschrift und Stempsl des Absendars Unterschrift und Stampel des Fradhf@ﬁ?;- uto Unjtelschifift und Stempel des Empfange:s
Signature et timbre lexpaditeur Signetura et timbra du transporiet fca 5 ( . CO ture et tmbra de destinataire
Fpay 20 P .
(il f] lta Vel d fi
el :
- S - —pr—r— quanﬁ* 34 :
SCHWEITZER GmbH & Co. Intern, Spedition K& Geschéftsflihrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer COMMERZBARK
Carl-Eenz-S_traBe 23 Amisgericht; Ludwigsburg Kento; 0501540800
71634 Ludwigsbura Handelsregister; Stultgart HRA 200856 BLZ: 6Q4 80008
Telefon (0 71 41) 24 51-0 Internet: www.schweitzer-logistik.de IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00

Telefax (0 71 41) 24 51-22 SWIFT. DRESDEFF&04



